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— vysledek jednani Evropského parlamentu
(Strasburk 10. az 13. zafi 2018)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spolenym prohlasenim o praktickych opatfenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontakti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za ticelem dosazeni dohody v této zalezitosti v prvnim Cteni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti spoluzpravodajové Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) a Mady
DELVAUXOVA (S&D, LU) ptedlozili jménem Hospodaiského a ménového vyboru
(DELVAUXOVA) a Vyboru pro ob&anské svobody, spravedlnost a vnitini véci (LOPEZ
AGUILAR) jednu kompromisni zménu navrhu natizeni (zménu 96). Tato zména byla dohodnuta

béhem vyse uvedenych neformélnich kontakta.
1. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 12. zafi 2018 plenarni zasedani tuto jedinou kompromisni zménu navrhu nafizeni
(zménu 96) ptijalo. Takto pozménény navrh Komise pfedstavuje postoj Parlamentu v prvnim c¢teni,

ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni ve znéni obsazeném v piiloze tohoto dokumentu?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg¢, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,,I .
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PRILOHA
12.9.2018

v W 4

Kontrola penézni hotovosti vstupujici do Unie nebo ji opoustéjici ***I

1. Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. zafi 2018 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady o kontrolach penéZni hotovosti vstupujici do Unie nebo ji
opoustéjici a o zruSeni narizeni (ES) ¢. 1889/2005 (COM(2016)0825 — C8-0001/2017 —
2016/0413(COD))

(Radny legislativni postup: prvni éteni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2016)0825),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanky 33 a 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu
s nimiz Komise ptedlozila svlij navrh Parlamentu (C8-0001/2017),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na piispévky Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské republiky a $panélského
parlamentu tykajici se navrhu legislativniho aktu,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru ze dne 27. dubna
20173,

— po konzultaci s Vyborem regionti,

— s ohledem na ptedbéznou dohodu pfijatou ptislusSnymi vybory podle ¢l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, ze se zastupce Rady dopisem ze dne 27. Cervna 2018 zavézal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho fadu,

— s ohledem na spole¢né jednani Hospodaiského a ménového vyboru a Vyboru pro obcanské
svobody, spravedlnost a vnitini véci podle ¢lanku 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Hospodatského a ménového vyboru a Vyboru pro ob¢anské svobody,
spravedlnost a vnitini véci (A8-0394/2017),

1. pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim ¢tend,

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij ndvrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zméni nebo ma v umyslu jej podstatné zménit;

3. poveétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi, jakoz i vnitrostatnim

3 Ut. vést. C 246, 28.7.2017, s. 22.
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P8 TC1-COD(2016)0413

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 12. zari 2018 k prijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... o kontrolach penéZni hotovosti vstupujici do
Unie nebo ji opoustéjici a o zruseni natizeni (ES) ¢. 1889/2005

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské¢ unie, a zejména na ¢lanky 33 a 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru* I ,

po konzultaci s Vyborem regionii I ,

v souladu s fadnym legislativnim postupem®,

vzhledem k témto duvodim:

4 Ut. vést. C 246, 28.7.2017, s. 22.

S Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. zaii 2018.
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(1) Jednou z priorit Unie je podpora harmonického, udrzitelného a inkluzivniho rozvoje
vnitiniho trhu jako prostoru, ve kterém se mohou zbozi, osoby, sluzby a kapital voln¢ a

bezpecné pohybovat.

2) Opctovné zavadéni nezakonnych vynosu z nezakonné ¢innosti do ekonomiky a zneuziti
penéznich prosttedkl k financovani nezdkonnych ¢innosti vedou k naruseni a
nespravedlivému konkuren¢nimu znevyhodnéni ob¢ant a podnikt dodrzujicich pravni
predpisy, a mohou tudiz ohrozit fungovani vnitiniho trhu. Takové jednani navic podporuje
trestnou a teroristickou ¢innost, coz ohrozuje bezpecnost obanti Unie. Unie proto piijala

opatfeni na svou ochranu.
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3)

Jednim z hlavnich pilifd opatteni piijatych Unii byla smérnice Rady 91/308/EHS®, ktera
stanovila fadu opatfeni a povinnosti finan¢nich instituci, pravnickych osob a nékterych
profesi, co se tykd mimo jiné transparentnosti a vedeni zdznamu, jakoz i zasady ,,znej
svého zdkaznika®, a stanovila povinnost oznamovat podezielé transakce vnitrostatnim
finan¢nim zpravodajskym jednotkdm. Finan¢ni zpravodajské jednotky byly zfizeny jako
centra pro posuzovani téchto transakci, jednani s protéjSky v ostatnich zemich a v ptipadé
potieby kontaktovani soudnich organti. Smérnice 91/308/EHS byla od té doby pozménéna
a nahrazena néslednymi opatienimi. Ustanoveni pro piedchézeni prani penéz jsou v

soucasnosti obsazena ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849”.

Smérnice Rady 91/308/EHS ze dne 10. Cervna 1991 o ptedchazeni zneuziti finan¢niho
systému k prani penéz (Ut. vést. L 166, 28.6.1991, s. 77).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o
zmén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (UF. vést. L
141, 5.6.2015, s. 73).
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(4) Vzhledem k nebezpeci, Ze uplatiiovani smérnice 91/308/EHS povede k vétsim pohybim
penézni hotovosti k nezakonnym tcellim, coz by mohlo piedstavovat hrozbu pro finan¢ni
systém a vnitini trh, byla zminénd smérnice doplnéna nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) &. 1889/2005%. Cilem uvedeného nafizeni je predchazet prani penéz a
financovani terorismu a odhalovat je, a to stanovenim systému kontrol vztahujicich se na
fyzické osoby, které¢ vstupuji do Unie nebo ji opoustéji a které maji u sebe penézni
hotovost nebo pievoditelné nastroje na dorucitele v hodnoté 10 000 EUR nebo vice, ¢i
ekvivalent této hodnoty v jinych ménach. Pojem ,,vstupujici do Unie nebo ji opoustéjici*
by mél byt definovan odkazem na uzemi Unie ve smyslu clanku 355 Smlouvy o
fungovani Evropské unie (ddle jen ,,Smlouva o fungovani EU*), s cilem zajistit, aby toto
narizeni mélo co nejsirsi rozsah piisobnosti a aby Zadné oblasti nebyly osvobozeny od

Jjeho uplatiiovani a nepiedstavovaly piileZitosti k obchazeni piisluSnych kontrol.

%) Natizeni (ES) ¢. 1889/2005 zavedlo ve Spolecenstvi mezinarodni standardy v oblasti boje
proti prani penéz a financovani terorismu, které¢ vypracoval Finan¢ni ak¢éni vybor (déle jen

JFATF*).

8 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1889/2005 ze dne 26. fijna 2005 o
kontrolach penézni hotovosti vstupujici do Spolecenstvi nebo je opoustéjici (Ut. vést. L
309, 25.11.2005, s. 9).
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(6)

(7

FATF ztizeny na summitu G7 konaném v Patizi v roce 1989 je mezivladni orgén, jenz
stanovi standardy a prosazuje uc¢inné provadéni pravnich, regulacnich a operativnich
opatieni uréenych k boji proti prani pen¢z, financovani terorismu a dal§im souvisejicim
hrozbam pro integritu mezinarodniho finanéniho systému. Rada &lenskych stati je ¢leny
FATF, nebo je ve FATF zastoupena prostfednictvim regionalnich organii. Unie je ve FATF
zastoupena Komisi a zavazala se k t€innému provadéni FATF doporuceni. FATF
doporuceni ¢. 32 o kuryrech ptepravujicich hotovost stanovi, ze je tieba, aby existovala

opatfeni pro pfimétené kontroly pfeshrani¢nich pohybii hotovosti.

Smérnice (EU) 2015/849 identifikuje a popisuje fadu druhil trestné ¢innosti, jejichZ vynosy
by mohly byt pfedmétem prani penéz nebo byt pouzity k financovani terorismu. Vynosy z
této trestné ¢innosti jsou ¢asto prepravovany pres vnéjsi hranice Unie za i¢elem prani
penéz Ci pouziti k financovani terorismu. Toto nafizeni by to mélo vzit v ivahu a stanovit
systém pravidel, ktera kromé toho, Ze pfispivaji k pfedchazeni prani penéz a zejména
predikativnich trestnich Cinu, jako jsou daiiové trestné ciny, jak jsou definovany ve
vnitrostdtnim prdvu, a financovani terorismu, usnadiuji pfedchazeni, odhalovani a

vySetfovani trestné ¢innosti vymezené ve smérnici (EU) 2015/849.
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(8) Bylo dosazeno pokroku, pokud jde o poznatky o mechanismech, které se vyuZzivaji k
pfevodu nezakonné nabyté hodnoty pies hranice. V dusledku toho byla aktualizovana
doporuceni FATF, smérnice (EU) 2015/849 zavedla zmény pravniho ramce Unie a byly
vyvinuty nové osvédcené postupy. V souvislosti s timto vyvojem a na zaklad¢ hodnoceni
stavajicich pravnich ptedpisti Unie je tfeba pozménitnatizeni (ES) ¢. 1889/2005. Vzhledem
k rozsahlosti zmén, které budou zapotrebi, by vSak mélo byt natizeni (ES) ¢. 1889/2005

zruSeno a nahrazeno novym nafizenim.

9 Timto nafizenim neni dotCena moznost ¢lenskych stath zavést na zakladé svého
vnitrostdatniho prdava dodate¢né vnitrostatni kontroly pohybu penézni hotovosti uvnitf
Unie, jsou-li tyto kontroly v souladu se zakladnimi svobodami Unie, zejména ¢lanky 63 a

65 Smlouvy o fungovéni EU.
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(10) Soubor pravidel na urovni Unie umoZiujicich srovnatelné kontroly pohybu penéZni
hotovosti v ramci Unie by vyrazné usnadnil usili o piedchazeni prani penéz a

financovani terorismu.

(11) Toto nafizeni se netyka opatieni, kterd ptijaly Unie nebo Clenské staty podle ¢lanku 66
Smlouvy o fungovani EU k omezeni pohybu kapitalu v ptipadé, Ze zplisobuje nebo hrozi
zpusobit vazné poruchy fungovani hospodaiské a ménové unie nebo podle ¢lankt 143 a

144 Smlouvy o fungovani EU v disledku néhlé krize platebni bilance.

(12) Vzhledem ke své ptitomnosti na vn¢jSich hranicich Unie, svym odbornym znalostem
tykajicim se provadeni kontrol cestujicich a nakladu pfi ptekracovani vnéjSich hranic a
zkusenostem ziskanym s uplatiiovanim natizeni (ES) ¢. 1889/2005 by pro ucely tohoto
natizeni mély jako piislu$né organy jednat i nadale celni organy. Clenské staty by soucasné
mely mit i naddle moznost urcit jiné vnitrostatni organy, které jsou pfitomny na vnéjSich
hranicich, aby jednaly jako p¥isluiné organy. Clenské staty by mély i nadale poskytovat
naleZitou odbornou piipravu zaméstnancum celnich orgdnit a jinych vnitrostdtnich
orgdnii potiebnou k provadéni téchto kontrol, a to i pokud jde o kontroly zaméiené na

prani penéz prostirednictvim penéZni hotovosti.
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(13)

Jednim z kli€¢ovych pojmil pouZitych v tomto natizeni je ,,penézni hotovost®, kterd by méla
byt definovéna tak, aby zahrnovala Ctyfi kategorie: obézivo, prevoditelné nastroje na
dorucitele, komodity pouzivané jako vysoce likvidni prostiedky k uchovavani hodnoty a
urcité typy predplacenych karet. Vzhledem ke svym vlastnostem se budou urcité
pfevoditelné nastroje na dorucitele, komodity pouZzivané jako vysoce likvidni prostredky k
uchovavani hodnoty a ptedplacené karty, které nejsou spojeny s bankovnim tcétem a jez
mohou uchovavat finan¢ni obnosy v obtizn¢ identifikovatelné vysi, pravdépodobné
pouzivat misto obéziva jako anonymni prostfedky prevadejici hodnoty pies vnéjsi hranice,
zpusobem, jez neni sledovatelny pomoci klasického systému dohledu ze strany organti
vetejné moci. Toto nafizeni by proto mélo stanovit zékladni prvky definice ,,penézni
hotovosti“, pfi¢emz by Komise méla mit sou¢asné¢ moznost zmeénit nepodstatné prvky
tohoto nafizeni v reakci na pokusy pachatell trestné ¢innosti a jejich spolecnikii obejit
opatieni, které kontroluje pouze jeden druh vysoce likvidniho prostiedku k uchovavani
hodnoty, tim, Ze ptes vnéjsi hranice ptevazeji jiny druh. Jsou-li zjistény dikazy o
takovémto chovani ve znaéném rozsahu, je nezbytné ptijmout rychle opatieni k naprave
situace. Navzdory vysoké rizikovosti virtudlnich mén, kterou doklada Komise ve své
zprave ze dne 26. Cervna 2017 o posouzeni rizik prani penéz a financovdni terorismu,
ktera maji dopad na vnitini trh a souviseji s preshrani¢nimi éinnostmi, nemaji celni

orgdny pravomoc je monitorovat.
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(14) Ptevoditelné nastroje na dorucitele umoziiuji fyzickému drziteli pozadovat vyplaceni urcité
finan¢ni ¢astky, aniz by byl zaregistrovan nebo aniz by bylo uvedeno jeho jméno. Tyto
nastroje Ize snadno pouzit k pfevodu zna¢né hodnoty, a pokud jde o likviditu, anonymitu a

riziko zneuziti vykazuji hlavni podobnosti s obézivem.

(15) Komodity pouzivané jako vysoce likvidni prostfedky k uchovavani hodnoty ptredstavu;ji
vysoky pomér mezi jejich hodnotou a objemem, existuje pro n¢ snadno dostupny
mezinarodni obchodni trh umozijici jejich pfeménu na obézivo, a to s nizkymi
transak¢nimi néklady. Tyto komodity se vétSinou vyskytuji ve standardizované formé,

ktera umoznuje rychle ovéfit jejich hodnotu.
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(16)

Ptedplacenymi kartami jsou karty neuvadéjici jméno, které uchovavaji penézni hodnoty
nebo finan¢ni prosttedky nebo které k nim poskytuji pristup, jez 1ze pouzit k platebnim
transakcim, k pofizeni zbozi nebo sluzeb nebo k vyméné za obézivo. Predplacené
kartynejsou spojeny s bankovnim Gctem. Predplacené karty zahrnuji anonymni
piedplacené karty uvedené ve smérnici (EU) 2015/849. Casto se pouzivaji pro riizné
zékonné ucely a nékteré z téchto nastroju také predstavuji jasny spole¢ensky zajem. Tyto
predplacené karty jsou snadno prevoditelné a daji se pouzit na prevod zna¢né hodnoty pies
vnéjsi hranice. Je proto tieba predplacené karty zahrnout do definice penézni hotovosti,
zejména pokud je Ize zakoupit bez uplatnéni postupit hloubkové kontroly klienta. Tak se
zajisti moZznost rozsifit kontroly na ur€ité typy piedplacenych karet, s piihléhnutim k
dostupné technologii, je-1i to odiivodnéno ditkazy, jsou-li tyto kontroly rozsiteny s

nalezitym ohledem na proporcionalitu a vymahatelnost v praxi.
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(17) Fyzickym osobam vstupujicim do Unie nebo ji opoustéjicim by méla byt ulozena
ohlaSovaci povinnost penézni hotovosti za ucelem piedchézeni prani pen¢z a financovani
terorismu. Aby nebyl nepatfi¢éné omezen volny pohyb ani nebyla ulozena ptiliSna zatéz
ob¢anlim a organtim v souvislosti se spravnimi formalitami, méla by se na tuto povinnost
vztahovat prahova hodnota ve vysi 10 000 EUR. Tato povinnost by se méla vztahovat na
osoby pievazejici pen€zni hotovost, které maji tyto ¢astky u sebe, ve svych zavazadlech
nebo ve vozidle, v némz piekracuji vnéjsi hranice. M¢lo by se vyzadovat, aby tyto osoby
poskytly a v pripadé potieby piedloZily penézni hotovost prisluSnym orgdntim ke kontrole.
Definice ,,0soby prevaiZejici penéZni hotovost“ by méla byt vykladana tak, Ze nezahrnuje

ty pievozce, kteii zajist’uji profesiondlni piepravu zboZi ¢i 0sob.
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(18) Co se tyka pohybu penézni hotovosti bez doprovodu, naptiklad penézni hotovosti
vstupujici do Unie nebo ji opoustéjici v postovnich balicich, kuryrnich zasilkach, v
zavazadle bez doprovodu nebo jako néklad v kontejneru, ptislusné organy I by mély mit
pravomoc pozadat odesilatele nebo pfijemce ¢i zastupce, aby podali ohlaSeni za ucelem
oznameni, piicemZ by mély mit pravomoc tak Cinit systematicky, nebo individudlné, v
zavislosti na vnitrostdatnich postupech. Toto ozndmeni by mélo zahrnovat fadu prvki,
které nejsou obsazeny v obvyklé dokumentaci predkladané celnim organiim, jako jsou
prepravni doklady a celni prohlaseni. Témito prvky jsou piivod, misto urceni, ekonomicky
ptvod a zamyslené pouZiti penézni hotovosti. I Oznamovaci povinnost penézni hotovosti
bez doprovodu by méla podléhat prahové hodnoté, kterd je stejnd jako v ptipadé penézni

hotovosti pfevazené osobami pievazejicimi penézni hotovost.
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(19)

(20)

(1)

(22)

Rada standardizovanych udaji tykajicich se pohybu penézni hotovosti, jako jsou osobni
udaje ohlasovatele, vlastnika nebo piijemce, ekonomicky ptivod a zamyslené pouziti
penézni hotovosti, by méla byt zaznamenana pro dosazeni cili tohoto natizeni. Zejména
je nezbytné, aby ohlaSovatel, vlastnik nebo prijemce poskytli své osobni udaje, jak jsou
uvedeny v jejich dokladech totoZnosti, aby se snizilo na minimum riziko vzniku chyb

ohledné jejich totoZnosti a riziko prodlev v dusledku piipadné nasledné potieby ovéieni.

Co se tyka ohlaSovaci povinnosti pen¢zni hotovosti s doprovodem a oznamovaci
povinnosti penézni hotovosti bez doprovodu, pfislusnym organtim by méla byt svéfena
pravomoc provadét veskeré potiebné kontroly osob, jejich zavazadel, dopravnich
prostiedkt pouzitych k piekroceni vnéjsich hranic a zasilek nebo schranek bez doprovodu,
které piekracuji hranice a které mohou obsahovat penézni hotovost, nebo dopravnich
prostiedk, které je prepravuji. V piipadé€ nesplnéni téchto povinnosti by mély ptislusné
organy vyhotovit ohldsSeni z tfedni pravomoci za G¢elem nasledného predani piisluSnych

informaci ostatnim organtim.

V zdjmu zajisténi jednotného uplatiiovani kontrol prisluSnymi orgdany by tyto kontroly
mély vychazet predevsim z analyzy rizik za ucelem urceni a vyhodnoceni rizik a

vypracovani potiebnych protiopatieni.

Zavedeni spole¢ného ramce pro Fizeni rizik by nemélo prislus§nym organiim branit
v provadéni namdtkovych kontrol nebo spontannich kontrol, kdykoli to povaZuji za

nezbytné.
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(22)

Pokud pfislusné organy odhali ¢astky penézni hotovosti nizsi nez je prahova hodnota,
avSak existuji ndznaky, ze penézni hotovost mlize souviset s trestnou ¢innosti, na niz se
vztahuje toto nafizeni, mély by mit v piipadé penéZni hotovosti s doprovodem moznost
zaznamenat informace o osobé pievaZejici penéZni hotovost, jejim vlastnikovi a, jedna-li
se o takovy pripad i informace o zamyS$leném prijemci penéZni hotovosti, a to véetné

vvvvv

hotovosti, jejim ekonomickém piivodu a zamysleném pouZiti.

(24) V pFipadé penéZni hotovosti bez doprovodu by mély mit prislusné organy moZnost
zaznamenat informace o ohlaSovateli, vlastnikovi, odesilateli a piijemci piijemci ¢i nebo
zamySleném piijemci penéZni hotovosti, a to véetné jména a piijmeni, kontaktnich udaji,
udajit o povaze a vysi ¢i hodnoté penéini hotovosti, jejim ekonomickém piivodu a
zamysleném poufiti.
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(25) Tyto informace by mély byt pfedany finan¢ni zpravodajské jednotce dotycného ¢lenského
statu, ktery by mél neprodlené zajistit, Ze dana financni zpravodajska jednotka vesSkeré
relevantni informace automaticky nebo na vyZdadani pieda financnim zpravodajskym
jednotkam ostatnich c¢lenskych statii. Tyto jednotky jsou urceny jako ustfedni prvky v boji
proti prani penéz a financovani terorismu, které ptijimaji a zpracovavaji informace z
ruznych zdroji, napiiklad od finan¢nich instituci, a analyzuji tyto informace s cilem ur¢it,
zda existuji divody pro dalsi vySetfovani, jez nemusi byt ziejmé piislusSnym organtim,
které ptijimaji ohlaseni a provadé;i kontroly podle tohoto natizeni. S cilem zajistit ucinny
tok informaci, by mély byt financni zpravodajské jednotky napojeny na celni informacni
systém (ddle jen ""CIS"), ziizeny navizenim Rady (ES) ¢ 515/97° a tidaje poddvané nebo
vyménéné mezi prislusSnymi organy a financénimi zpravodajskymi jednotkami by mély byt

kompatibilni a srovnatelné.

Navizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. biezna 1997 o vzdjemné pomoci mezi spravnimi
organy Clenskych statii a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi Fadného pouZivani
celnich a zemédélskych predpisu (Ur. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1).
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(26) S ohledem na vyznam, ktery md pro uspéSny dopad tohoto naiizeni ucinnd vyména
informaci mezi prislus§nymi organy, véetné financnich zpravodajskych jednotek v ramci
pravniho ramce vitahujiciho se na tyto subjekty, a s ohledem na potiebu posilit
spoluprdci mezi financnimi zpravodajskymi jednotkami uvniti Unie by méla Komise do
1. ¢ervna 2019 posoudit moznost ziizeni spolecného mechanismu boje proti prani penéz

a financovdni terorismu.

(27) Odhaleni ¢astky penézni hotovosti nedosahujici prahové hodnoty v ptipadech, kdy existuji
naznaky trestné Cinnosti, je v této souvislosti nanejvys dalezité. Mélo by byt rovnéz
mozné sdilet informace tykajici se ¢astek pen¢zni hotovosti nedosahujicich prahové
hodnoty v ptipadech, kdy existuji naznaky trestné ¢innosti, s ptisluSnymi organy v

ostatnich ¢lenskych statech.
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(28) Vzhledem ke skute€nosti, Ze k pohybiim penézni hotovosti, které podle tohoto natizeni
podléhaji kontroldm, dochdzi ptes vnéjsi hranice a Ze je obtizné jednat poté, co penézni
hotovost opustila misto vstupu nebo vystupu, a s ohledem na souvisejici riziko i v pfipadé
nezakonného pouziti malych ¢astek, by piislusné organy mely mit moznost v urcitych
ptipadech I docasn¢ zadrZet penézni hotovost s vyhradou kontrol a posouzeni: za prvé
toho, zda nebyla splnéna ohlaSovaci nebo oznamovaci povinnost penézni hotovosti, a za
druhé, zda existuji naznaky trestné ¢innosti, a to bez ohledu na pfislusnou ¢astku a na to,
zda je penezni hotovost s doprovodem nebo bez doprovodu I . Vzhledem k povaze tohoto
docasného I zadrzeni a dopadu, ktery to mlize mit na volny pohyb a pravo na vlastnictvi,
by doba zadrzeni mé¢la byt omezena na naprosto minimalni ¢as, ktery ostatni ptislusné
organy potiebuji k zjisténi, zda existuji divody pro dalsi zasah, naptiklad vySetrovani ¢i

zajisténi penézni hotovosti na zaklad¢€ jinych pravnich nastroju.
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(29)

(30)

K rozhodnuti o do¢asném zadrzeni penézni hotovosti podle tohoto natizeni by mélo byt
ptipojeno odiivodnéni a mély by byt pfiméfené popsany konkrétni faktory, které vedly k
tomuto opatfeni. Mélo by byt mozné prodlouZit dobu docasného zadrieni penéini
hotovosti ve zvldastnich a Fadné posouzenych pripadech, nap¥iklad kdy piislu§né organy
obtizné ziskavaji informace o mozné trestné cinnosti, mimo jiné je-li nutnda komunikace
s tieti zemi, kdy je nezbytné piekladat dokumenty nebo je sloZité identifikovat a
kontaktovat odesilatele nebo piijemce v pripadé penéZni hotovosti bez doprovodu. Neni-li
na konci doby zadrZeni piijato rozhodnuti o dalSim zadsahu nebo rozhodne-li pfislusny
organ o tom, ze pro dal$i zadrzovani penézni hotovosti neni diivod, mé¢la by byt penézni

hotovost neprodlen¢ vydana, podle situace, osobé, jejiz penéZni hotovost byla docasné

zadriena, osobé tuto penéZni hotovost prevazejici nebo jejimu vlastnikovi.

V zdajmu zvySeni informovanosti o tomto navizeni by clenské staty ve spoluprdaci s Komisi
mély vypracovat vhodné materidaly ohledné ohlasovaci nebo oznamovaci povinnosti

penézni hotovosti.

Je nezbytné, aby prislusné organy vcas piedavaly informace, které shromazd’uji podle
tohoto nafizeni vnitrostatni finan¢ni zpravodajské jednotce, aby je mohla analyzovat a

porovnat informace s ostatnimi udaji, jak je stanoveno ve smérnici (EU) 2015/849.
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Pokud, pro ucely tohoto naiizeni, ptislusné organy zjisti nesplnéni ohlaSovaci nebo
oznamovaci povinnosti penézni hotovosti nebo pokud existuji ndznaky trestné ¢innosti,
mély by tyto informace neprodlené prostiednictvim vhodnych kanalt sdilet s prislusnymi
organy ostatnich ¢lenskych statii. Tato vymeéna udaju by byla pfiméfena vzhledem ke
skute¢nosti, Ze osoby porusujici ohlaSovaci nebo oznamovaci povinnost penézni hotovosti,
které byly zadrzeny v jednom ¢lenském staté, by si pravdépodobné zvolily jiny ¢lensky stat
vstupu nebo vystupu, jehoz prislusné organy by nemély povédomi o pfedchozim poruseni
predpist. Vymeéna téchto informaci by v z4jmu zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto
nafizeni v €lenskych statech méla byt povinnd. Existuji-li ndznaky, Ze penézni hotovost
souvisi s trestnou ¢innosti, kterd by mohla poskodit finan¢ni z4jmy Unie, mély by byt tyto
informace zptistupnény i Komisi, Uradu evropského veiejného %alobce zi'izenému
naiizenim Rady (EU) 2017/1939'° &lenskymi staty, které se ti¢astni posilené spoluprace
podle uvedeného natizeni, a Europolu ziizenému naiizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2016/794". V zajmu dosaZeni preventivnich a odrazujicich G¢inki tohoto
natizeni, pokud jde o obchdzeni ohlasovaci a oznamovaci povinnosti penézni hotovosti,
meélo by dochazet mezi Clenskymi staty a Komisi rovnéz k povinné vyméneé
anonymizovanych udaji o rizicich a vysledcich analyzy rizik, a fo v souladu s normami

stanovenymi v provddécich aktech, které se piijmou podle tohoto narizeni.

10

11

Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena
spoluprace za Gi¢elem ziizeni Utadu evropského vetejného Zalobee (UF. vést. L 283,
31.10.2017, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o
Agentuie Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a
nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a
2009/968/SVV (UF. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(32)

Meéla by byt mozna vymeéna informaci mezi piisluSnym organem jednoho ¢lenského statu
nebo Komisi a orgény tfeti zem¢, pokud existuji ptislusné zaruky. Tato vyména by méla
byt ptipustna pouze tehdy, jsou-li dodrzeny ptislusné vnitrostatni a unijni predpisy tykajici
se zékladnich prav a pfredavani osobnich idaji, a po schvaleni organy, kter¢ informace
puvodné ziskaly. O tom, Ze doslo k jakékoli vyméné informaci se tfetimi zemé&mi podle
tohoto nafizeni, by méla byt informovéana Komise, kterd by o tom méla podat zpravu

Evropskému parlamentu a Radé.
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(33) Vzhledem k povaze shromazd’ovanych informaci a opradvnénému ocekévani osob
previdZejicich penéZni hotovost a ohlasovateld, Ze s jejich osobnimi idaji a informacemi
tykajicimi se hodnoty penézni hotovosti dovazené do Unie nebo vyvazené z Unie bude
zachazeno jako s divérnymi udaji, by pfislusné organy mély poskytnout dostate¢né
zaruky, Ze pracovnici, kteti vyzaduji ptistup k informacim, dodrzuji sluzebni tajemstvi, a
tyto tidaje nalezité chrani pred neopravnénym piistupem, pouZzitim nebo sdélenim. Neni-li
v tomto nafizeni nebo ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech stanoveno jinak, zejména v
ramci soudniho fizeni, nemély by byt tyto informace sdéleny bez svoleni organu, ktery je
obdrzel. Zpracovdvdni udajii podle tohoto natizeni se miiZe tykat rovnéz osobnich udajii
a mélo by byt providéno v souladu s pravem Unie. Clenské staty a Komise by mély
zpracovdvat osobni udaje pouze zpiisobem slucitelnym s uicelem s tohoto naiizeni. Na
veskeré shromazd’ovani, oznamovani, pfedavani, sdélovani a jiné zpracovavani osobnich
udajii spadajicich do oblasti piisobnosti tohoto natfizeni by se mély vztahovat pozadavky
na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001'? a nai‘izeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679". P¥i zpracovani osobnich vudajii pro tiely tohoto
navizeni by mélo byt dodrZovano zdakladni pravo na respektovani soukromého a
rodinného ¥ivota zarucené Elankem 8 Umluvy o ochrané lidskych prdv a zdkladnich
svobod Rady Evropy, jakoZ i pravo na respektovani soukromého a rodinného Zivota
zarucené Clankem 7 Listiny zdakladnich prav Evropské unie (ddle jen ,,Listina“) a pravo

na ochranu osobnich udaji zarucené clankem 8 Listiny.

12 Narvizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. proince 2000 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajit organy a
institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto ndajii (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

13 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich dajii a o volném pohybu téchto
idajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich tudajt) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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(34) Pro ucely analyzy provadéné finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami a s cilem umoznit
organiim v ostatnich ¢lenskych statech kontrolu a prosazovani ohlasovaci povinnosti
penézni hotovosti, zejména s ohledem na osoby, které diive porusily tuto povinnost, je
nutné, aby byly udaje obsazené v ohlaSenich podle tohoto nafizeni uchovavany dostate¢né
dlouhou dobu I . Maji-li financni zpravodajské jednotky provadét svou analyzu efektivné
a prislu§né orgdany ucinn¢ kontrolovat a prosazovat ohlasovaci nebo oznamovaci
povinnost penézni hotovosti, neméla by byt doba uchovavani tdajti obsazenych v
ohlasenich podle tohoto natizeni del§i neZ pét let s moZnosti dalsiho prodlouZeni, a to po
ditkladném posouzeni nutnosti a piriméienosti tohoto dalSiho uchovdvani, které by

nemélo byt delsi nez, ti'i dodatecné roky.
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(35) Na podporu dodrzovani ptedpist a s cilem odrazovat od jejich obchazeni by ¢lenské staty
mély zavést sankce za nedodrZeni ohlaSovaci nebo oznamovaci povinnosti penézni
hotovosti. Tyto sankce by se mély pouzit pouze v ptipadé nesplnéni ohlaSovaci nebo
oznamovaci povinnosti pené¢zni hotovosti podle tohoto natfizeni a nemély by brat v potaz
ptipadnou trestnou ¢innost, kterd mize s penézni hotovosti souviset, coz miize byt
pfedmétem dalSiho vySetfovani a opatieni, jeZ do oblasti pltisobnosti tohoto nafizeni
nespadaji. Tyto sankce by mély byt ucinné, piimétené a odrazujici a nemély by jit nad
ramec toho, co je nezbytné na podporu dodrzovani predpist. Sankce zavedené clenskymi
staty by mély v celé Unii odrazovat od porusovani tohoto narizeni rovnocennym

zpitsobem.

(36) Ackoli vétSina ¢lenskych stati jiz na dobrovolném zdakladé pouziva harmonizovany
formular ohldSeni (formulai EU pro ohlaseni penéZni hotovosti), v zajmu zajisténi
jednotného uplatiiovani kontrol a i¢inného zpracovani, pfedavani a analyzy ohlaSeni ze
strany pfislusnych organti by Komisi mély byt svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o
ptijeti Sablony formuléafe pro ohlaSeni a Sablony formulare pro oznameni, urceni kritérii
spolecného ramce pro fizeni rizik, stanoveni technickych pravidel pro vyménu informaci a
Sablony formuléfe, ktery se ma pouzivat k pfedavani informaci s ohledem na ohlaSeni, a
stanoveni pravidel a formatu pro poskytovani statistickych udaji Komisi. I Tyto
pravomoci by se mély vykonavat v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady

(EU) & 182/2011'4,

(37) Ma-li se zlepsit stavajici situace, kdy existuje jen omezeny pristup ke statistickym
informacim a pouze ndaznaky o tom, v jakém rozsahu pachatelé trestné ¢innosti
nezakonné prevaZeji penéZni hotovost pies vnéjsi hranice Unie, je tieba nastolit
ucinnéjsi spolupraci mezi prislus§nymi organy a s Komisi na zdakladé vymény informaci.
Aby tato vyména informaci byla ucinnd a ucelna, méla by Komise piezkoumat, zda
zavedeny systém plni sviij ucel, nebo zda pro véasnou a primou vyménu informaci
existuji piekazky. Komise by méla navic statistické informace zveiejiiovat na svych

internetovych strankdch.

14 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym

se stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenske staty kontroluji Komisi pfi
vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(38) Za Gcelem rychlého zohlednéni budoucich zmén mezinarodnich standardu, jako jsou
standardy stanovené FATF nebo feseni obchazeni tohoto natfizeni vyuzivanim komodit
pouzivanych jako likvidni prostfedky k uchovavani hodnoty nebo vyuzivanim
predplacenych karet, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény pi#ilohy I tohoto naiizeni. Je
obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a
to 1 na odborné irovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpisii’®. Pro zajisténi rovné uéasti na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdri
Evropsky parlament a Rada veSkeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statl a
jejich odbornici maji automaticky pfistup na zasedani skupin odbornikii Komise, jez se

veénuji piipravé akt v pfenesené pravomoci.

15 Ur. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(39) Jelikoz cild tohoto nafizeni nemtize byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise
jich, z divodu nadnarodniho rozsahu prani penéz a financovani terorismu a specifik
vnitiniho trhu a jeho zakladnich svobod, jez 1ze pln¢ uplatiovat pouze tehdy, je-li
zajisténo, ze s ohledem na penéZni hotovost piekracujici vnéjsi hranice Unie neni na
zaklad¢ vnitrostatnich pravnich ptedpisti ulozeno pfili§ rozdilné zachdzeni, mtze byt 1épe
dosazeno na urovni Unie, mtize Unie piijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU*). V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec

toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cilt.
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(40) Toto natizeni dodrzuje zakladni prava a cti zasady zarucené clankem 6 Smlouvy o EU a

pfevzaté Listinou, zejména jeji hlavou II.

(41) Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l. 28 odst. 2 natizeni (ES)
¢. 45/2001,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Clanek 1

Piedmét

Toto nafizeni zavadi systém kontrol s ohledem na penézni hotovost vstupujici do Unie
nebo ji opoustéjici, ktery dopliuje pravni ramec pro piredchdzeni prani penéz a financovani

terorismu stanoveny ve smérnici (EU) 2015/849.

Clanek 2

Definice
1. Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:
a) ,,penézni hotovosti*:
1)  obézivo;
i)  prevoditelné néstroje na dorucitele I ;
i)  komodity pouzivané jako vysoce likvidni prostfedky k uchovavani hodnoty I ;

iv) predplacené kartyl ;
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b)

d)

,»vstupujici do Unie nebo ji opoustéjici* pfichod z izemi, na néZ se nevztahuje clanek
355 Smlouvy o fungovani EU, na izemi, na néz se vztahuje uvedeny ¢lanek, nebo

opusténi zemi, na néz se vztahuje uvedeny clanek I ;

,obézivem* bankovky a mince, jezZ jsou v ob¢hu jako prostiedek smény, nebo které
byly v obéhu jako prostiedek smény a dosud mohou byt u finan¢nich instituci nebo
centralnich bank vyménény za bankovky a mince, jez jsou v ob&hu jako prostfedek

smény;

Lprevoditelnymi nastroji na dorucitele* jiné ndstroje nez ob¢zivo, které své drzitele
opraviiuji pozadovat urcitou financni ¢astku pii piedlozeni téchto nastroji, aniz by

musel prokazat totoznost ¢i narok na tuto ¢astku;
Mezi tyto ndstroje patii:

i) cestovni Seky; a
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ii) Seky, viastni sménky nebo penéZni poukazky, jez jsou bud’ ve formé na
doruditele, podepsané, ale s neuvedenym jménem piijemce, indosované
bez omezeni, vystavené na fiktivniho piijemce, nebo v jiné formé, kdy

ndrok na né piechadzi na osobu jejich dorucenim;

e) ,komoditou pouzivanou jako vysoce likvidni prostiedek k uchovavéani hodnoty*
zbozi podle bodu 1 ptilohy I, které ptedstavuje vysoky pomér mezi svoji hodnotou a
objemem a které 1ze prostfednictvim dostupnych obchodnich trhli snadno preménit
na obé&zivo, a to s nizkymi transakénimi naklady;

f)  ,,pfedplacenou kartou* karta neuvadé¢jici jméno podle bodu 2 ptilohy I, ktera
uchovava penézni hodnoty nebo finan¢ni prostiedky, nebo k nim poskytuje pristup,
jiz 1ze pouzit k platebnim transakcim, pofizeni zbozi nebo sluzeb nebo k vyméné za
obézivo, pokud tato karta neni spojena s bankovnim uctem;

g) ,,prisluSnymi orgdny* celni orgdny ¢lenskych statd a jakékoli jiné orgdny zmocnéné
¢lenskymi staty k uplatiiovani tohoto natizeni;
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h)  ,0sobou pievaZejici penéZni hotovost“ kaZda fyzicka osoba vstupujici do Unie nebo
Ji opoustéjici, ktera ma penéZni hotovost u sebe, ve svych zavazadlech nebo ve svém

dopravnim prostiedku;

1) ,penézni hotovosti bez doprovodu‘ penézni hotovost tvotici soucast zasilky, kterou

wv_ 7

nedoprovazi osoba, kterd by tuto penéZni hotovost previdzela;
1) »trestnou ¢innosti“ kterakoli z ¢innosti podle ¢l. 3 bodu 4 smérnice (EU) 2015/849;

k) ,.finan¢ni zpravodajskou jednotkou* subjekt ziizeny v clenském staté za ucelem

uplatiovani ¢lanku 32 smérnice (EU) 2015/849.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 15
tohoto nafizeni za ii¢elem zmén piilohy I tohoto natfizeni s cilem zohlednit nové trendy v
oblasti prani penéz ve smyslu ¢l. 1 odst. 3 a4 smérnice (EU) 2015/849 nebo financovani
terorismu ve smyslu €l. 1 odst. 5 uvedené smérnice, nebo s cilem zohlednit osvédcené
postupy pfi pfedchazeni prani penéz nebo financovani terorismu ¢i zamezit vyuZzivani I
komodit pouzivanych jako vysoce likvidni prostfedky k uchovavani hodnoty a
predplacenych karet ze strany pachatelil trestné ¢innosti k obchazeni povinnosti

stanovenych v ¢lancich 3 a 4 tohoto nafizeni.
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Clanek 3

vv_ 7

Ohlasovaci povinnost penézZni hotovosti s doprovodem

1. Osoby I ptevazejici penézni hotovost I v hodnoté 10 000 EUR nebo vice, ohlasi tuto
penézni hotovost piislusnym organtim ¢lenského statu, pres ktery do Unie vstupuji nebo ji
opoustéji, a predloZzi ji témto orgdnim ke kontrole. Ohlasovaci povinnost penézni hotovosti
se nepovazuje za splnénou, jsou-li poskytnuté informace nespravné nebo netplné nebo

neni-li penézni hotovost predlozena ke kontrole.
2. Ohlaseni uvedené v odstavci 1 obsahuje udaje o:

a)  osobé prevaZejici penéini hotovost, véetné jména a ptijmeni, kontaktnich udaji

(véetné adresy), data a mista narozeni, statni ptislusnosti a ¢isla dokladu totoZnosti;
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b)

vlastnikovi penézni hotovosti, v€etné jména a ptijmeni, kontaktnich udajit (véetné
adresy), data a mista narozeni, statni prislusnosti a ¢isla dokladu totoZnosti

v piipadé, Ze vlastnik je fyzickda osoba, nebo v piipadé, Ze vlastnik je pravnicka
osoba, jeji tiplny ndzev, kontaktni iidaje (véetné adresy), identifikacni cislo (ICO)

a, je-li udéleno, daiiové identifikacni ¢islo (DIC);

c) zamySleném piijemci penézni hotovosti, jednd-li se o takovy pFipad, véetné jména a
ptijmeni, kontaktnich udajii (véetné adresy), data a mista narozeni, statni
prislusnosti a cisla dokladu totoZnosti v piipadé, Ze zamysleny piijemce je fyzickd
osoba, nebo v pripadé, 7e zamysleny piijemce je pravnicka osoba, jeji uplny nazev,
kontaktni vidaje (véetné adresy), identifikacni Cislo (ICO) a, je-li udéleno, daiiové
identifikacni Cislo (DIC);
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d)

povaze a Castce nebo hodnoté penézni hotovosti;

e) ekonomickém pﬁvodul penézni hotovosti;
) zamySleném pouZiti penéZni hotovosti;
g) trase pfepravy; a
h)  dopravnich prostfedcich.
3. Udaje podle odstavce 2 tohoto ¢lanku se poskytuji pisemné nebo elektronicky za pouZiti

formuléte pro ohlaseni uvedeného v €l. 16 odst. 1 pism. a). Potvrzena kopie ohlaseni se na

zadost vyda ohlasovateli.
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Clanek 4

vv_ 7

Oznamovaci povinnost penézni hotovosti bez doprovodu

Pokud do Unie vstupuje nebo ji opousti penézni hotovost bez doprovodu v hodnoté 10 000
EUR nebo vétsi, mohou piislusné organy ¢lenského statu, ptes ktery penézni hotovost do
Unie vstupuje nebo ji opousti, I pozadat odesilatele nebo piijemce penézni hotovosti, ¢
podle dané situace jejich zastupce, aby ve [hité 30 dnii, podali ohlaSeni za ucelem
oznameni. Prislu§né organy mohou docasné zadrZet penéini hotovost, dokud odesilatel
nebo prijemce nebo jeho zdstupce nepodaji ohlaSeni za ucelem oznameni. Oznamovaci
povinnost pen¢zni hotovosti bez doprovodu se nepovazuje za splnénou, pokud ohldseni
neni ucinéno pred uplynutim lhity, jsou-li poskytnuté informace nespravné nebo neuplné

nebo neni-li penézni hotovost predlozena ke kontrole.
Ohlaseni za icelem oznameni obsahuje udaje o:

a)  ohlasovateli, v€etné jména a ptijmeni, kontaktnich udajit (véetné adresy), data

a mista narozeni, statni ptisluSnosti a ¢isla dokladu totoZnosti,
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b)

d)

vlastnikovi penézni hotovosti, v€etné jména a ptijmeni, kontaktnich udajit (véetné
adresy), data a mista narozeni, statni prislusnosti a ¢isla dokladu totoZnosti

v piipadé, Ze vlastnik je fyzickda osoba, nebo v piipadé, Ze vlastnik je pravnicka
osoba, jeji tiplny ndzev, kontaktni iidaje (véetné adresy), identifikacni cislo (ICO)

a, je-li udéleno, daiiové identifikacni Cislo (Dlé);

odesilateli penézni hotovosti, véetn¢ jména a piijmeni, kontaktnich udajit (véetné
adresy), data a mista narozeni, statni piislusnosti a ¢isla dokladu totoZnosti

v piipadé, Ze odesilatel je fyzicka osoba, nebo v pripadé, Ze odesilatel je pravnicka
osoba, jeji tiplny ndzev, kontaktni iidaje (véetné adresy), identifikacni cislo (ICO)

a, je-li udéleno, daiiové identifikacni cislo (DIC);

A

ptijemci nebo zamysleném piijemci penézni hotovosti, véetné jména a ptijmeni,
kontaktnich udaju (véetné adresy), data a mista narozeni, statni ptislusSnosti a cisla
dokladu totoZnosti v pripade, Ze ptijemce nebo zamysleny piijemce je fyzickd osoba,
nebo v piipadé, e ptijemce nebo zamysleny piijemce je pravnickd osoba, jeji uplny
ndzev, kontaktni iidaje (véetné adresy), identifikacni &islo (ICO) a, je-li udéleno,

dariové identifikacni Cislo (DI C);
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e)  povaze a Castce nebo hodnoté penézni hotovosti;
f)  ekonomickém pﬁvodul penézni hotovosti; a
g)  zamysleném pouZiti penéZni hotovosti.

3. Udaje podle odstavce 2 tohoto ¢lanku se poskytuji pisemné nebo elektronicky za pouziti
formuléfe pro ozndmeniuvedeného v €l. 16 odst. 1 pism. a). Potvrzend kopie oznameni se

na zadost vyda ohlaSovateli.
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Clanek 5

Pravomoci pfislusnych organti

1. Za ucelem oveéteni splnéni ohlaSovaci povinnosti penézni hotovosti s doprovodem
stanovené v ¢lanku 3 maji pfisluSné organy pravomoc provadét za podminek stanovenych

vnitrostatnim pravem kontroly fyzickych osob, jejich zavazadel a dopravnich prostredki.

2. Za ucelem plnéni oznamovaci povinnosti penézni hotovosti bez doprovodu stanovené v
¢lanku 4 maji ptislusné organy pravomoc provadét za podminek stanovenych vnitrostatnim
pravem kontroly veskerych zésilek, schranek nebo dopravnich prostfedkt, které mohou

obsahovat pen¢Zzni hotovost bez doprovodu.
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3. Neni-li splnéna ehlasSovaci povinnost penézni hotovosti s doprovodem podle ¢lanku 3 nebo
oznamovaci povinnost penézni hotovosti bez doprovodu podle ¢lanku 4, vyhotovi
ptislusné organy v pisemné nebo elektronické podobé ohléseni z titedni pravomoci, které

obsahuje v mozném rozsahu informace podle ¢l. 3 odst. 2 nebo ptipadné Cl. 4 odst. 2.

4. Kontroly jsou zalozeny ptredevsim na analyze rizik za u¢elem urceni a vyhodnoceni rizik a
vypracovani potiebnych protiopatieni a provadéji se na zdkladé spolecného ramce pro
fizeni rizik v souladu s kritérii uvedenymi v ¢l. 16 odst. 1 pism. b), kterd rovnéz
zohlediiuji posouzeni rizik, jak je stanovila Komise a financni zpravodajské

jednotky podle smérnice (EU) 2015/849.

5. Pro ucely ¢lanku 6 vykonavaji prislusné organy rovnéz pravomoci, které jim svéiuje

tento cClanek.
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Clanek 6

Castky nedosahujici prahové hodnoty, u nich? existuje podezieni, %e souviseji s trestnou ¢innosti

1. Pokud prislusné organy zjisti, ze I osoba prevazejici penéZni hotovost vstupuje do Unie
nebo ji opousti s penézni Castkou nizsi, nez je prahova hodnota stanovena v ¢lanku 3, a
2e| existuji ndznaky, ze tato penézni hotovost souvisi s trestnou ¢innosti, tyto informace a

udaje podle ¢l. 3 odst. 2 zaznamenaji.

2. Pokud prislusné organy zjisti, ze do Unie vstupuje nebo ji opousti I penézni hotovost bez
doprovodu I pod prahovou hodnotou stanovenou v ¢lanku 4, a ze I existuji naznaky, ze
tato penézni hotovost souvisi s trestnou ¢innosti, tyto informace a udaje podle ¢l. 4 odst. 2

zaznamenaji.
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Clanek 7

Docasné zadrzeni penézni hotovosti ptislusnymi organy

1. Ptislusné organy mohou I docasn¢ zadrzet penézni hotovost spravnim rozhodnutim za

podminek stanovenych vnitrostatnim pravem, pokud:

a)  neni splnéna ohlasovaci povinnost penézni hotovosti s doprovodem podle ¢lanku 3

nebo oznamovaci povinnost penézni hotovosti bez doprovodu podle ¢lanku 4; nebo

b)  existuji naznaky, ze penézni hotovost, bez ohledu na castku, souvisi s trestnou

¢innosti I )

2. Spravni rozhodnuti uvedené v odstavci 1 podléha nicinnému opravnému prostiedku v
souladu s postupy stanovenymi vnitrostatnim pravem. PfisluSné organy oznami

odiivodnéni spravniho roznodnuti:

a)  osobé, kterd je povinna ucinit ohldSeni podle ¢lanku 3 nebo ohldSeni za ucelem

ozndament podle ¢lanku 4, nebo

b)  osobé, kterd je povinna poskytnout informace v souladu s ¢l. 6 odst. 1 nebo odst. 2.
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3. Doba docasného zadrZeni je vnitrostdatnim prdavem prisné omezena na ¢as potiebny k
tomu, aby pfislusné orgény zjistily, zda okolnosti ptipadu odlivodnuji dalsi zadrzeni.
I Doba doc¢asného zadrzeni I neni delsi nez 30 dnti. Poté, co prislusné orgdany provedou
diikladné posouzeni nutnosti a piriméienosti dal§itho docasného zadrieni, mohou

rozhodnout o prodlouZeni doby docasného zadrZeni az na 90 dni.

Pokud v této lhité neni pfijato rozhodnuti o dalSim zadrzovani penézni hotovosti nebo je-li
rozhodnuto, ze okolnosti ptipadu neodivodiuji jeji dal$i zadrzovani, je pené¢zni hotovost

neprodlen¢ vydana:

a)  osobé, jeji penéini hotovost byla docasné zadriena v pripadech uvedenych v

Clanku 3 nebo 4; nebo

b)  osobé, jejii penéini hotovost byla docasné zadriena v pripadech uvedenych v ¢l. 6

odst. 1 nebo odst. 2.
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Clinek 8

Informacni kampané

Clenské stdty zajisti, aby osoby, které vstupuji do Unie nebo ji opoustéji, jez zasilaji pené¥ni
hotovost bez doprovodu 7 Unie nebo které piijimaji penézni hotovost bez doprovodu v Unii, byly
informovdany o svych pravech a povinnostech podle tohoto narizeni, a ve spoluprdaci s Komisi
vypracovivaji vhodné materidly zaméiené na tyto osoby. Clenské stdty zajisti, aby byly na tyto

informacni kampané poskytnuty dostatecné financni prostiedky.

Clanek 9

Poskytovani informaci finan¢ni zpravodajské jednotce

1. PtisluSné organy zaznamenaji informace ziskané podle ¢lankt 3 nebo 4, ¢l. 5 odst. 3 nebo
¢lanku 6 a v souladu s technickymi pravidly stanovenymi podle ¢1. 16 odst. 1 pism. c) je

piedaji finan¢ni zpravodajské jednotce ¢lenského statu, ve kterém byly ziskany.

2. Clenské stdty zajisti, aby si finanéni zpravodajskd jednotka daného Elenského stdtu
vyménovala tyto informace s prisluSnymi financnimi zpravodajskymi jednotkami

ostatnich Clenskych statit v souladu s ¢l. 53 odst. 1 smérnice (EU) 2015/849.

3. Piislusné organy piedaji informace uvedené v odstavci 1 co nejdiive, nejpozdéji vsak do

15 pracovnich dnii poté, co byly obdrZeny.
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Clanek 10

Vymeéna informaci mezi ptisluSnymi organy a s Komisi

1. Ptislusny organ kazdého ¢lenského statu preda prislusnym organtim vsech ostatnich

Clenskych statt elektronickymi prosttedky tyto informace:
a)  ohlaseni z Gfedni pravomoci vyhotovend podle ¢l. 5 odst. 3;
b) informace obdrzené podle ¢lanku 6;

c)  ohlaseni ziskana podle ¢lankl 3 nebo 4, existuji-li ndznaky, ze penézni hotovost

souvisi s trestnou ¢innosti;
d) anonymizované informace o rizicich a vysledky analyzy rizik.

2. Existuji-li ndznaky, Ze penézni hotovost souvisi s trestnou ¢innosti, kterd by mohla
poskodit finanéni zajmy Unie, jsou informace uvedené v odstavci 1 predany rovnéz
Komisi, Uradu evropského veiejného falobce Elenskymi stity, které se iicastni posilené
spoluprdce podle narizeni (EU) 2017/1939, a to v souladu s jeho pravomoci podle ¢lanku
22 uvedeného narizeni, a Europoluv souladu s jeho pravomoci podle ¢lanku 3 navizeni

(EU) 2016/794.
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3. Ptislusny orgédn predd informace uvedené v odstavcich 1 a 2 v souladu s technickymi
pravidly uvedenymi v €l. 16 odst. 1 pism. c¢) a za pouziti formulafe uveden¢ho v €l. 16

odst. 1 pism. d).

4. Informace uvedené v odst. 1 pism. a), b) a ¢) a v odstavci 2 jsou predany co nejdiive,

nejpozdéji vSak do 15 pracovnich dnii poté, co byly obdrZeny.

5. Informace a vysledky uvedené v odst. 1 pism. d) se predavaji kaZdych Sest mésici.
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Clanek 11

Vymeéna informaci se tfetimi zemémi

1. Pro ucely tohoto narizeni mohou ¢lenské staty nebo Komise v ramci vzajemné spravni
pomoci nize uvedené informace piedat tfeti zemi, s vyhradou pisemného schvaleni
ptisluSnym orgénem, ktery udaje piivodné ziskal I za predpokladu, Ze toto predani je v
souladu s pfislusnym vnitrostatnim a unijnim pravem tykajicim se pteddvani osobnich

udajii do tfetich zemi:
a)  ohléaseni z ufedni pravomoci vyhotovena podle ¢l. 5 odst. 3;
b) informace obdrzené podle ¢lanku 6;

c) ohlaseni ziskana podle ¢lankt 3 nebo 4, existuji-li ndznaky, Ze penézni hotovost

souvisi s pranim penéz nebo financovanim terorismu.

2. Clenské staty oznami Komisi veskera ptfedani informaci podle odstavce 1.
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Clanek 12

Sluzebni tajemstvi a diivérnost a bezpecnost idajii

1. Ptislusné organy zajisti bezpecnost tidaju, které ziskaly v souladu s ¢lanky 3 a 4, ¢l 5 odst.

3 a ¢lankem 6.

2. Na veskeré informace ziskané ptisluSnymi organy se vztahuje sluzebni tajemstvi.
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Clének 13
Ochrana osobnich tdaji a doby uchovavani

1. Ptislusné organy jednaji jako spravci osobnich udajt, které ziskavaji pouzitim ¢lankt 3 a 4,

¢l. 5 odst. 3 a clanku 6.

2. Zpracovavani osobnich idajli na zaklad¢ tohoto natizeni se uskuteciiuje pouze pro tcely

pfedchazeni trestné ¢innosti a jejiho potirani.

3. K osobnim udajim ziskanym pouzitim ¢lankt 3 a 4, ¢l 5 odst. 3 a ¢lanku 6 maji pristup
pouze fadn¢ zmocnéni pracovnici prisluSnych organt a tyto udaje jsou nalezité¢ chranény
pted neopravnénym piistupem nebo prenosem. Neni-li stanoveno v ¢lancich 9, 10 a 11
jinak, nesmé&ji byt daje oznameny nebo piedany bez vyslovného souhlasu piislusného
organu, ktery je ptivodné ziskal. Takovyto souhlas se vSak nevyzaduje, museji-li prislusné
organy tyto udaje oznamit nebo predat podle vnitrostatniho prava daného ¢lenského statu,

zejména v souvislosti se soudnim fizenim.
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4. Osobni udaje ziskané pouZitim Clankit 3 a 4, ¢l. 5 odst. 3 a ¢lanku 6 uchovavaji ptislusné
organy a finan¢ni zpravodajska jednotka po dobu péti let ode dne, kdy byly udaje ziskany.

Po uplynuti této lhiity jsou #yte osobni udaje vymazany I .

5.  Doba uchovavdani miiZe byt jednou prodlouZena o dalsi obdobi, které neni del§i neZ tii

dodatecné roky, jestliZe:

a)  financni zpravodajska jednotka po ditkladném posouzeni nutnosti a primérenosti
dal§iho uchovavani je shleda oditvodnénym pro plnéni svych ukolii, pokud jde o boj

proti prani penéz nebo financovani terorismu, a rozhodne, Ze je dal§i uchovavani

nutné, nebo;

b)  piislusné organy po dukladném posouzeni nezbytnosti a priméienosti dalsiho
uchovavani je shledaji oditvodnénym pro plnéni svych ukolii, pokud jde o zajistovani
ucinnych kontrol s ohledem na ohlaSovaci povinnost penézni hotovosti s doprovodem

nebo oznamovaci povinnost penéini hotovosti bez doprovodu, a rozhodnou, Ze je dalsi

uchovavani nutné.
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Clanek 14

Sankce

Clenskeé staty stanovi sankce, které se pouziji v ptipadé nesplnéni ohlaSovaci povinnosti
penézni hotovosti s doprovodem stanovené v ¢lanku 3 & oznamovaci povinnosti penézni

hotovosti bez doprovodu stanovené v ¢lanku 4. Tyto sankce museji byt G¢inné, primeiené a

odrazujici.
Cléanek 15
Vykon pienesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v €l. 2 odst. 2 je svétena Komisi

na dobu neurcitou pocinaje ...[datum vstupu zakladniho legislativniho aktu v platnost].

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v €l. 2 odst. 2
kdykoli zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyva a¢inku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie

nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v

pienesené pravomoci.

11508/18 eh/JS/jhu 53
PRILOHA GIP.2 CS



4. Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v

interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist.

5. Ptijeti aktu v pifenesené pravomoci Komise neprodlen¢ ozndmi souc¢asné¢ Evropskému

parlamentu a Radé¢.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle €l. 2 odst. 2 vstoupi v platnost pouze tehdy,
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve 1htité dvou mésict
ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament 1 Rada pted
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.
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Clanek 16

Provadéci akty

L Komise prostfednictvim provadécich akti ptijme ndsledujici opatteni, ktera zajisti

jednotné uplatiovani kontrol ze strany ptislusnych orgéant:

a) Sablony formuléit pro ohlaSeni podle €l. 3 odst. 3 a pro oznameni podle ¢l. 4 odst.
3;
b) kritéria spolecného ramce pro fizeni rizik podle ¢l. 5 odst. 4, konkrétné kritéria

rizik, normy a prioritni oblasti kontroly na zdkladé informaci vyménénych podle

¢l. 10 odst. 1 pism. d) a unijni a mezinarodni politiky a osvédcéenych postupii;

C) technicka pravidla pro #cinnou vyménu informaci podle ¢l. 9 odst. 1 a 3 a ¢lanku
10 tohoto natizeni prostirednictvim CIS ziizeného clankem 23 naiizeni (ES) C.

515/97;
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d) Sablonu formuléfe pro pfedani informaci podle ¢l. 10 odst. 3; a

e) pravidla a format, jenz Clenské staty pouzivaji podle clanku 18 pfi poskytovani

anonymnich statistickych tidaji o ohlaSenich a porusenich predpisti Komisi.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se ptijimaji prezkumnym postupem

podle ¢l. 17 odst. 2.

Clanek 17

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je napomocen Vybor pro kontroly penézni hotovosti. Tento vybor je vyborem ve

smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 18

Piedavani informaci tykajicich se provadéni tohoto natizeni

1. Do Sesti mésicti ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni predaji ¢lenské staty Komisi

nasledujici:
a)  seznam piisluSnych organi;
b)  udaje o sankcich zavedenych podle ¢lanku 14;

c) anonymizované statistické udaje tykajici se ohlaSeni, kontrol a poruseni ptedpisd, a

to ve formatu uvedeném v Cl. 16 odst. 1 pism. e).

2. Clenské staty sdéli Komisi veskeré nasledné zmény informaci uvedenych v odst. 1 pism. a)

a b) nejpozd¢ji do jednoho mésice poté, co tyto zmény nabudou ucinnosti.

Informace uvedené v odst. 1 pism. c¢) se piedlozi Komisi nejméné kazdych Sest mésic.
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3. Komise zptistupni informace uvedené v odst. 1 pism. a) a jejich veskeré¢ ndsledné zmény

podle odstavce 2 vSem ostatnim ¢lenskym statim.

4. Komise na svych internetovych strankdch kaZdorocné zverejni udaje uvedené v odst. 1
pism. a) a ¢) a veSkeré ndasledné zmény téchto udaju podle odstavce 2 a jasnym
zpusobem informuje uZivatele o kontroldach penézini hotovosti vstupujici do Unie nebo ji

opoustéjicl.
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Clanek 19

Hodnoceni

1. Do ... [tii roky od vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté kazdych pét let Komise na
zakladé informaci pravidelné ziskavanych od clenskych statii poda Evropskému

parlamentu a Rad¢ zpravu o uplatnovani tohoto natizeni..

Zprava uvedend v prvnim pododstavci posoudi zejména, zda:

a) by se do piisobnosti tohoto navizeni neméla zaclenit také dal§i aktiva;
b) postup pri oznamovani penézni hotovosti bez doprovodu je ucinny;
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c) je tireba piezkoumat prahovou hodnotu pro penéZni hotovost bez doprovodu;

d) informacni toky v souladu s ¢lanky 9 a 10 a zejména vyuZivani CIS jsou ucinné,
nebo zda existuji prekazky, které brani véasné a piimé vyméné kompatibilnich
a srovnatelnych informaci mezi prislu§nymi orgdny a financnimi zpravodajskymi

jednotkami; a

e) sankce zavedené Clenskymi staty jsou ucinné, priméiené a odrazujici a v souladu
s ustdlenou judikaturou Soudniho dvora Evropské unie, a zda v celé Unii

odrazuji od poruSovani tohoto narizeni rovnocennym zpiisobem.
2. Zprava uvedend v odst. 1 prvnim pododstavci zahrnuje, pokud jsou dostupné, tyto udaje:

a) soubor informaci obdrienych od ¢lenskych statit ohledné penéZni hotovosti

souvisejici s trestnou cinnosti, kterd poSkozuje financni zagjmy Unie; a

b) udaje o vyméné informaci se tietimi zemémi.
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Clének 20
ZruSeni natizeni (ES) ¢. 1889/2005

Natizeni (ES) ¢. 1889/2005 se zrusuje.

Odkazy na zruSené natizeni se povazuji za odkazy na toto natfizeni v souladu se srovnavaci tabulkou

uvedenou v ptiloze II.

Clanek 21

Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
PouZije se od ... [30 mésicii po vstupu tohoto naiizeni v platnost|.

Clinek 16 se viak poufije ode [dne vstupu tohoto naiizeni v platnost]. Toto nafizeni je zdvazné v

celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

A

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkynée
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PRILOHA I

Komodity pouzivané jako vysoce likvidni prostfedky k uchovavani hodnoty a pfedplacené karty,

které jsou povazovany za pen¢zni hotovost podle ¢l. 2 odst. 1 pism. a) bodu iii) a iv)
1. Komodity pouzivané jako vysoce likvidni prostfedky k uchovéavani hodnoty:
a)  mince s obsahem zlata nejméné 90 %; a

b)  slitky s vysokou ryzosti, jako naptiklad pruty, nugety nebo hroudy s obsahem zlata
alesponl 99,5 %.

2. Predplacené karty:
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PRILOHA 11

Srovnavaci tabulka

Natizeni (ES) ¢. 1889/2005 Toto nafizeni

Clének 1 Clének 1

Clanek 2 Clanek 2

Clanek 3 Clanek 3

— Clanek 4

Cl. 4 odst. 1 Clanek 5

ClL. 5 odst. 2 Clének 6

CL. 4 odst. 2 Clanek 7

- Clanek 8

CL. 5 odst. 1 Clanek 9

Clének 6 Clének 10

Clének 7 Clének 11

Clének 8 Clének 12
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Clanek 13

Clanek 12 Clanek 14

- Clanek 15

- Clanek 16

- Clanek 17

- Clanek 18

Clanek 10 Clanek 19

- Clanek 20

Clanek 11 Clanek 21

- PRILOHA 1

- PRILOHA 1I
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